PRIMERA CARTA DEL APOSTOL
SAN PABLO A LOS

TESALONICENSES

1Wejr Pabluqui, SilvanuZtan,

TimoteoZtan, tii cartal cjijrZcucha
anchuc Tesalénica wajtchiz
ZofiinacZquin. Nii wajtquiz icliz
Zofiinacchuccha anc¢hucqui. NiZaza
Yooz EjpZtan Yooz Majchtan tsjii
kuzziz¢huccha. Jalla niZtiquiztan
uc¢hum Yooz EjpZtan, niZaza u¢hum
Jesucristo JiliriZtan an¢hucaquiz
yanapt'ila. NiZaza zuma cuntintu
kuzziz walikaj kamkatla.

JESUCRISTUZQUIN ANCHA
KUZZIZ ZONINACA

2Wejrnacqui tjapa anchucaz
cjen tirapan Yoozquin sparaquiZ
cjiwcha. Yoozquin mayizican
anchucaltajapa wiltan wiltan
mayizucha. 3U¢hum Yooz EjpZquin
mayizican, cjuiiznucha anc¢hucaz
zuma Yooztajapa trabajtiquiztan.
Anchucqui JesucristuZquin kuzziz cjen
Yooztajapa tjapa kuztan trabajcha.
NiZaza anchucqui zuma munazifii
kuzziz cjen, Yoozquin zuma sirwicha.
NiZaza Jesucristo JilirZ tjonz tjuii
tjewzcan, zuma tjurt'ifii kuzziz¢huccha.
Jalla nuZ anc¢hucaquin cjuiiZcu
Yooz EjpZquin sparaquiZ cjiwcha.
4Jilanaca, cullaquinaca, Yooziz
pectanaca, Yoozqui anchuc illzicha.

Jalla nuZ zizcu, wejrnacqui Yoozquin
sparaquiZ cjiwcha. 5Wejrnacqui
anchucaquin tjonZcu, liwriifii Yooz
taku paljaychincha. Anacha Zofiz
taku alajakaz paljaytaqui; Yooz
takupancha paljaytaqui. Yooz Espiritu
SantuZ aztan paljaychin¢ha. NiZaza
werar Yooz tawkquiz tjapa kuz
tjurt'ican, Yooz puntu paljaychincha.
NiZaza anchucatan kamcan jaknuZt
wejrnacqui kamchinZlaja, jalla nii
zuma zizza anchucqui.

6 Anchuczti wejrnaca kamafa irata
jalla niZta kamifii Zofi cjissinchuccha.
NiZaza Jesucristo JilirZ kamaii irata
kamiii Zoi cjissinchuccha. NiZaza
anchucqui wejrnacaZ paljayta
Yooz taku catoktiquiztan, ancha
sufrichinchucc¢ha. Walja sufris cjenami,
Espiritu Santuqui an¢hucaquiz
cuntintu cjiskatchicha. NiZaza sufrisqui
anchucaquiz wejtnacaquiz iratazakaz
watchicha. 7 Jalla niZtiquiztan anc¢huca
puntuquiztan zuma quintu ulanchicha
tjapa criichi ZofiinacZquin, Macedonia
yokquin Zejlfii criichi ZofiinacZquinami
niZaza Acaya yokquin Zejliii criichi
ZoninacZquinami. 8 An¢hucaZ cjen
Yooz takuqui tjapa kjutiii paljaytacha.
Anacha Macedonia yokquizkaz
niZaza Acaya yokquizkaz paljaytaqui.

424

El Nuevo Testamento en Chipaya de Bolivia, 2¢ ed. ©2009, La Liga Biblica



425

Tjapa kjutiii paljaytacha. NiZaza
jaknuZt anc¢hucqui Yoozquin kuzziz
cjissinchucZlaja, jalla nii quintu

tjapa Zofiinacaqui zizza. Jaziqui
wejrnacqui anchuc puntuquiztan

anaz iya quint'asacha. °Ninacapacha
wejtnacaquiz quint'ifiitacha jaknuZzt
anchucqui wejtnacaZz paljayta Yooz
taku catokchinchuctaZlaja, jalla nii.
Anchucqui ZoniZ paata yooznacquiztan
zarakchinc¢huccha, werar Zejthi Yooz
sirwizjapa. 1°NiZaza anchucqui Yooz
Majch arajpachquiztan tjonz tjuiii
tjewZa. Yoozqui niiZ Majch ticziquiztan
jacatatskatchicha. Jalla nii Jesusaqui
uchum casticunacquiztan liwriichicha.
Jalla nuZ quint'ifiitacha anc¢huca
puntuquiztan.

PABLUZ YOOZ TAKU
PALJAYNI OJKTA

2 1Jilanaca, cullaquinaca, jalla

tuZ zizza. Wejrnacqui ana
ina anchucaquiz tjonzinc¢ha. 2Ima
anchucaquiz tjoncan Filipos wajtquiz
sufrichincha, niZaza wejrqui
ifilartatacha. Jalla nuZ sufritaz cjenami
Yoozqui wejrnaca yanapchicha, ana
ekscan tjurt'ini kuzziz Yooz zuma
liwriifii taku paljayajo. Jalla nuZ
paljaychincha, ZofiinacaZ wejtnacatan
quintra ancha aptazanami. 3NiZaza
wejtnaca paljaytaqui anatacha
chekachuc, niZaza anatacha ana
zuma kuzquiztan, niZaza anatacha
anchuc incallzjapa. 4Yooz Ejpqui
wejrnaca tantiichicha, walikazza. Jalla
niZtiquiztan Yoozqui wejtnacaquiz
niiZ zuma taku cumpjiichicha.
Jalla nii Yooz takupan paljayucha
wejrnacqui. Anal paljayucha Zoninacz
kuz wali cjeyajo kasi. Antiz Yooz
kuz wali cjeyajo paljayucha. Yoozqui
u¢humnaca kuz zizza, niZaza tantiicha
ultimu. 3 Anc¢hucqui tuZ zizza,

1 TESALONICENSES 1, 2

wejrnacqui anacha zuma takunaca
paljaychinc¢ha wejtnaca partiquiz
luzkatzjapa, niZaza persunalta
¢hjulumi tanzjapa. Weraral chiyucha.
Yoozzakaz wejtnaca puntuquiztanaqui
nii zizza. ¢ Cristuqui wejrnac
apostolunaca cuchanZquichicha. Jalla
niZtiquiztan wejrnacqui an¢hucaquiz
mantifi cjitasacha. Pero an¢huc ana
mantichincha, niZaza wejtnaca honora
wayt'iZifii anal pecasucha, anchucmi
yekjanacami. 7 Antiz wejrnacqui
anchuc zuma cwitican Zejlchincha,
jaknuZt tsjaa maatak Zonqui persun
wawa cwitassaja, jalla nuz. 8NiZaza
anchuc ancha k'ayachtucha. Jalla
niZtiquiztan anc¢hucaquiz Yooz zuma
liwriifi taku paljaychin¢ha. NiZaza
anchucaltajapa ¢hjulu paazmi listutcha
wejrnacqui, ticz cjenami. Jalla nuz
anchuc peciii cjissificha. 9Jilanaca,
cullaquinaca, weriZ langZta cjufizna.
Majifiami weenami langzinc¢ha
ochaficama, wejtnaca persun wira
mantinsjapa, nizaza anchucalta ana
ch'ama cjeyajo. Jalla nuZz kamchincha
liwriifii Yooz taku paljaycan.

10NiZaza an¢hucatan zuma
kamchincha. Yooz kuzcama kamchincha.
NiZaza anaZ jecmi wejtnaca quintra
¢hjul ujmi tjeeziii atasacha. Jalla nii
anchucqui zumpacha zizza. Yooz zakaz
nii zizza. 11 An¢hucmi zakaz zizza,
jaknuZt tsjii ejpqui niiZ persun maati
cwitassaja, jalla niZtapacha wejrnacqui
anchuc cwitassincha. Anchuc kuzzincha,
niZaza p'ekinchaychincha, niZaza
chiiZinchincha, an¢huc zuma kamajo.
12 JaknuZt Yoozquin criichi Zofiinacaqui
zuma kamz waquizichaja, jalla nuz
anchucqui zuma kamz waquizicha.
Yoozqui niiZquin criichinaca utchicha
niiZtan chica mantizjapa, niZaza
niiZtan chica honorchiz cjisjapa. Jalla
niZtiquiztan zuma kamz waquizicha.
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13 Anchucqui weriZz paljayta
Yooz taku nonzin¢hucéha, niZaza
catokchinchuccha, tuZ cjican: “Tii
takucha ultim werar Yooz takuqui.
Anacha ZofiZ takukaz”. Jalla nuZ
catoktiquiztan tii zuma Yooz takuqui
anchuca kuznaca tsjan tsjan zuma
cjiskatcha. Jalla niZtiquiztan tirapan
Yoozquin sparaquiz cjiwcha. 14Jilanaca,
culluquinaca, an¢hucqui walja
sufrifichucc¢ha an¢huca persun wajtchiz
ZofiinacaZ ana wali paafiZ cjen. Jalla
niZta irata sufrichi¢ha Judea yokquiz
Zejliii criichinacami. Werar Yooz
icliz ZofiinacaZ cjen niZta sufrichicha.
NiZaza persun wajtchiz Zoninacaz
ana wali paafiZ cjen, sufrichicha.
Tsjiikaz an¢hucaquizimi ninacZquizimi
watchicha. 1°Nii Judea yokquiz Zejliii
judionacaqui Jesus Jiliri conchicha.
NiZaza niiZ tuqui Yooz taku paljayiii
Zofiinaca conchicha. NiZaza wejrnacqui
chjatkatchicha. NiZaza jalla nuZ paazcu
tjapa ZofiinacZ quintraZ paacha. Jalla
nuZ paatiquiztan Yoozqui ninacz
quintra Zawjcha. 1®Wejrnacqui liwriifii
Yooz taku paljayz pecatucha ana judio
ZofiinacZquiz, ninaca liwriita cjeyajo.
Nii anawali paafii Zofiinacazti wejrnac
atajchicha. Jalla niZtiquiztan ninacaqui
juc'anti persun ujZ yapkatcha. Jalla
nuZ ujnaca yapkattiquiztan Yoozqui
winayaZ wali casticu tjonkataquicha
ninaczquiz.

PABLUQUI WILTA TJONZ PECCHA

17 Jilanaca, cullaquinaca, tsjii
kjaztapacha anc¢hucaquiztan
ojkchincha. Jalla nekztan wejrnacqui
anchuc anchal cjunznucha. Jalla
niZtiquiztan anchuc ancha cherzpal
pecaytucha. 1¥NiZaza anchucaquin
irantisquizpan pecaytucha. Wejrnacaz
ojkz pecan, Satanasaqui wejrnac
atajchic¢ha. Wejrqui wiltan wiltan ojkz
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cjichintacha. Jalla nuZ ojkz pectaz
cjen, Satanasaqui wejr atajchicha.
19 Jilanaca, cullaquinaca, Jesucristuqui
tjonaquicha. Nekztan niiZ yujcquiziqui
anchucaZz cjen cuntintul cjeecha.
AnchucaZ cjen wejrnacqui tjewznacha
honora tanzjapa. AnchucaZz Yooz taku
criichiZ cjen, juc'antiZ chipznacha
wejrnacqui. 20 Chekapan an¢hucqui
wejtnacaquiz cuntintuZ cjiskatcha,
niZaza wejrnac honorchiz cjiskatcha.
3 1Jalla nuZ anchucaquiztan ojkZcu,
ancha anchuc cjuiichincha.
Jalla nekztan Timoteo u¢hum jila
cuchanZquichincha, anc¢huc cherzii.
Parti wejrnaczti Atenas wajtquiz ecliz
cjichinc¢ha. 2Timoteuqui Yoozquin
sirwificha, CristuZ liwriiz puntu
paljaycan. Jalla niZtiquiztan Timoteuqui
cuchanZquichin¢ha anc¢huc juc'anti
Yoozquin tjurt'ifii kuzziz cjeyajo.
NiZaza an¢hucaquiz zumpacha
Yoozquin criizjapa p'ekinchayajo,
cuchanZquichincha. 3NiZaza Timoteuqui
anchucaquin tjonZquichi¢ha, anchuca
kuz ana turwayta cjisjapa pruebanacaz
watchiZ cjenami. An¢hucpacha zizza
criichinacaqui pruebanacaquiztan
sufristancha, jalla nii. 4Tuquiqui
anchucatan Zejlcan, wejrnacqui nuz
mazinchincha, u¢hum criichinaczquiz
pruebanacaZ tjonaquicha, cjican.
Jalla niZtapacha weriZ chiita taku
cumplissicha. 5Jalla nuZ anc¢hucaquiz
pruebanacaZ watan wejrqui quintu ana
zizzi atchincha. Jalla niZtiquiztan ana
iya awantichincha. Nekztan Timoteo
cuchanZquichincha, an¢huca Yoozquin
criichi kuz, jaknuZzt kamchaja, jalla nii
zizjapa. Pinsichincha, “Satands diablut
anchuc tsjii kjutiii cutiskatZzcaa”, cjican
pinsichinc¢ha. Anchuc cutiskattasaZ
niiqui, wejtnaca obra inakaz cjitasacha.
6Tsjii kjaZ majquiztan Timoteuqui
quejpZquichic¢ha Tesalénica
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wajtquiztan. NiZaza zuma quintunaca
zjijechicha tuZ cjican: “Nii Tesalénica
wajtchiz criichi Zofinacaqui ancha
Yoozquin kuzzizpancha, niZzaza
zumaZ munazicha. NiZaza ninacami
uchumnacZ zumapanz cjuiikalcha.
NiZaza ninacaqui u¢humnacatan
ancha zalz pec¢ha, jaknuzt u¢humqui
ninacZtan ancha zalz pecchaja,

jalla niZtazakazza ninacaqui”.

Jalla nuZ cjican zuma quintunaca
zjijechi¢ha anchucaquiztan. 7 Jilanaca,
cullaquinaca, wejrnac zakaz

ancha sufrisnacami pruebanacami
watucha. Jalla nuZ cjenami nii
anchuca puntu zuma quint'itiquiztan
wejtnaca kuzqui zuma cuntintutacha.
AnchucaZ Yoozquin tjapa kuzziz

cjen, ancha cuntintut¢ha. 8Jaziqui
zizzincha, an¢hucqui Yoozquin
tjurt'ifi kuzzizpancha. Jalla nuz zizcu
wejrnacqui tsjii ew Zeti tanZtaZokazza.
9 AnchucaZz cjen Yoozquin ancha
sparaquiZ cjiwcha. NiZaza an¢hucaz
cjen Yooz yujcquiz ancha cuntintuz
wejrnacqui. 1°NiZaza majinami
weenami Yoozquin mayizucha
anchucatan wejtnacatan persunpacha
wilta zalzjapa. Nekztan an¢hucaquiz
tjaajznasacha juc'ant zumpacha
Yoozquin kuzziz cjisjapa. Anchuca
kamafia ¢hjulut pjaltichaja, jalla nii
tjaajnasacha.

11 Jaziqui u¢hum Yooz EjpZtan niZaza
Jesucristo JilirZtan, jalla ninacaqui
wejrnaca irpijaal cjiwcha anc¢hucaquiz
wilta zalzjapa. 12NiZaza Jesucristo
Jiliriqui an¢hucaquiz juc'anti zuma
munaziii kuzziz cjiskatla, porapatmi
niZaza tjapa ZoflinacZquizimi.
JaknuZt wejrnac an¢hucatan zuma
munazituchaja, jalla niZta irata.

13 Jalla nuZ zuma kamtiquiztan
Yoozqui anc¢huca kuz juc'ant tjurt'ifii
cjiskataquicha. Jalla niZtiquiztan

1 TESALONICENSES 3, 4

anc¢huca kuzqui Yoozquinpanz
cjequicha, Yooz EjpZ yujequiziqui

ana ¢hjul ujchiz cjisjapa. Jalla nuz
cjequicha u¢hum Jesucristo JilirZ tjonz
tjuhquiziqui. Jalla niiqui tjonaquicha
niiZ partir ZofiinacZtanpacha.

LUCUTJINI ZUMA KAMZ
WAQUIZICHA

4 1Jilanaca, cullaquinaca, jaknuzt

zuma kamz waquizichaja
Yooz cuntintu cjisjapa, jalla nuz
tjaajinchincha. Nii zuma kamafi jaru
kaminchuccha. NiZaza juc'anti niicama
kamaquicha. Jalla niijapa anc¢hucaquiz
chiiZinucha, niZaza rocucha, Jesucristo
JiliriZ cuntiquiztan.

2Tuquiqui anchucatan Zejlcan,
wejrnacqui Jesucristo Jiliriz
cuntiquiztan tjaajinchincha. Jalla
nii tjaajintanaca an¢hucqui zizza.
3Yooztajapapan zuma kamajo, jalla
niztaz kamiiiZ pec¢ha Yoozqui. Jalla
nuZ kamcan, anacha adulteriu paazqui,
niZaza anacha tsjii luctakaqui yekja
maatakZquiz pinzizqui. 4NiZaza
Yooztajapa kamcan, tjapa criichi
Zofiqui ziz waquizicha, jaknuZzt
criichinacaqui persun tjunatan zalz
waquizichaja, niZaza zalZcu jaknuZt
zumapanz kamz waquizichaja, jalla
nii. Ana Yoozta kamiii Zofiinacazti
persun tjunatan ana zuma kamcha.
Yekja maatakanacZquizpankaz
pinsican kamiicha. Jalla niZta irata
anchucqui anaz kamz waquizicha.
6AnaZ jec criichimi yekja jilZ maataka
kjutdi pinziz waquizi¢ha. NiZaza
yekja jilZ maatakatan adulteriu paaz
anaZ waquizicha. NiZta paaquiZ niiqui,
jilz quintra uj paacha. Jalla nuZ ana
zuma kamiiinaca casticaquicha
Yoozqui. Jalla nuZ tuquiqui wejrnacqui
anchucaquiz chiiZinchinc¢ha. 7 Yoozqui
uchumnaca kjawzic¢ha niiz partiquiz
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cjisjapa, nizaza zuma kamajo, ana
yekja kjutiii cjicjeyajo. 8Jalla nii
tjaajintaqui anaz Zofiz kuzquiztan
tjoncha, Yooz kuzquiztanpan
tjonchicha. Jalla niZtiquiztan jequit nii
tjaajinta taku ana pajchaja, niiqui Yooz
ana pajcha. Yoozqui an¢huca kuzquiz
niiZ Espiritu Santo luzkatchicha
anchuc zuma kamajo.

9Tsjiilla wejr cjiwcha, criichi
jilanacZtan zuma munaziz
puntuquiztan. Jalla niZta puntuquiztan
Yoozqui an¢hucaquiz tjaajinchicha
porapat zuma munazizjapa. Jalla
niZtiquiztan wejrnacqui an¢hucaquiz
nii puntuquiztan ana ancha cjijracha.
10 Jalla nuZ zuma munazifichuc¢ha
tjapa Macedonia yokquiz kamiii
criichinacZtan. Jilanaca, cullaquinaca,
wejrnacqui anchuc chiiZinucha,
anchuca kuz juc'anti munaziiii cjisla,
jalla nuZ cjiwcha. 11 NiZaza anc¢hucqui
zuma llan kuzziz cjee. Yekja Zofiz
asuntuquiz anapan mitiz waquizicha.
Pero persun kaman wirquiz kuz tjaasa.
NiZaza persun kjarZtan langznaquicha.
Tuquiqui nuZ an¢hucaquiz
mantichinc¢ha. 12Jalla nuZ anchuc
zuma langztiquiztan ana criichi
Zofiinacaqui anc¢huc rispitaquicha.
NiZaza anchucaquizpacha ana ¢hjulumi
pjaltaquicha.

JESUCRISTUQUI WILTA
TJONAQUICHA

13 Jilanaca, cullaquinaca,
wejrnacqui anc¢hucaquiz ticzi ZofiinacZ
puntuquiztan tjaajinz pecucha,
ana ancha llaquita cjeyajo. Ana
jacatatz wira tjewziii Zofiinacaqui
llaquizicha tsjii ticzi cjenaqui. Ana
niZta cjeyajo, anchucaquiz tjaajinz
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Yoozqui Jesucristuzquin criichi
ticzinaca jacatatskataquicha. NiZaza
ninaca JesucristuZtan chica tjonkatta
cjequicha.
15NiZaza tii Jesucristo JiliriZ

tjaajinta taku anchucaquiz tjaachincha.
Jesucristo JiliriZ tjonz tjufiquiziqui
primiraqui ticzi criichi jilanacaqui
niiZtan zalaquicha. Nekztan tii yokquiz
Zejtchi criichinacaqui tsewcchuc
chjitzZtazakaz cjequicha, Jesucristuztan
zalzjapa. 19U¢hum Jesucristo
Jiliripacha tsewc arajpachquiztan
chjijwZcaquicha. Nii orapacha
criichinaca kjawznaqui¢ha mantifii
jorZtan. NiZaza tsjii pajk jilir arc
anjilaqui kjawznaquicha. NiZaza
Yooz trompeta tjawunznaquicha.
Jalla nekztan Cristuzquin ticzi
criichinacaqui jacatatskattaZ cjequicha.
17Tii muntuquiz Zejtchi criichinacZ
tuqui jacatatskattaZ cjequicha. Nii ticzi
criichinacaZ jacatatskattiquiztan parti
criichinacaqui ninacZtan juntupacha
chjitZtazakaz cjequicha. Nekztan
tsewcchuc tsjir taypiquiz Jesucristo
JilirZtan zalaquicha. Jalla nekztanaqui
tjapa criichinacaqui tirapanZ Jesucristo
JilirZtan wifiaya kamaquicha. 18 Jalla
nii zizcu, nii takunacztan porapat
kuzasnaquicha.

1Jilanaca, cullaquinaca, ¢hjulorat

Jesucristuqui quejpZcachaja,
niZaza ima niiZ quejpZcan ¢hjulut
watachaja, jalla nii pizc puntuquiztan
anchucaquiz ana anchal cjijrucha.
2 Anchucqui nii pizc puntu zumpacha
zizza, Jesucristo Jiliriqui tiripintitZ
tjonzcaquicha. ZofinacaZ ana ¢hjulu
pinsita, tiripintit tsjii tjafiiqui luzza.
Jalla niZtaZ cjequicha Jesucristo
JiliriZ tjonzqui. 3 Ana criichi ZofiinacaZ

pecucha. ¥ Uc¢humqui criichinchumcha, “Walikal kamok” cjenpan, niZaza

Jesucristuqui ticziquiztan jacatatchicha,

jalla nii. NiZaza criichinchumcha,

cuntintu Zelan, tiripintit Yoozqui
ninacZquiz tsucnaquicha casticz
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tjufiZztan. JaknuZut tsjaa ic maatak
Zon tiripintit laaquichaja majtsjapa,
jalla niZtaZ tiripintit ana criichi
Zofinacaqui castictapanZ cjequicha.
Nii casticz tjufiquiztan ana atipa
ataquicha. 4Jilanaca, cullaquinaca,
ana criichinacaqui zumchiquiz
kamcha. Anchuczti anaz zumchiquiz
kamcha. Jalla niZtiquiztan JesucristuZ
tjonzqui anaz anchuc tsucnaquicha
tsjii tjafiiZztakaz. 5Tjapa anchucqui
Yooz zuma kjaii jiczquiz kamifichuccha,
anaZz zumchiquiz kamifichuccha.
6Jalla niZtiquiztan Jesucristo JiliriZ
tjonz tjuiii anc¢hucqui listu tjaczi
zuma kuzziz tjewznaquicha. Zuma
kamcan, listupachaz tjewZna, ana
tjajtaZokaz. Ana criichi Zofiinacaqui
ana juyzu paacha Jesucristo tjonz
tjuii puntuquiztan. Ana niZta cjee.
JesucristuZ tjonz tjuii zuma listuz
tjewZna, tjaji watsi kuzziztakaz.
NiZaza zuma kamzjapa persun wira
cwitasa. 7Weenqui Zoflinacaqui panZ
tjajcha. NiZaza weenqui Zofniinacaqui
liccha, panz liccha. Jalla nuZ paacan,
ana iya ¢hjulumi pinsicha. Jalla
niZtacha ana criichi Zoninacaqui.
JesucristuZ tjonz puntuquiztan

ana juyzu paacha. 8 Anchucqui ana
nizta cjee. U¢humnacaqui Yooz

kjan jiczquiz kamifichumcha. Jalla
niZtiquiztan persun kuz zuma Yooz
jiczquiz kamzjapa, cwitasa. Yoozquin
tjapa kuztan cjee, Yooz anchuc
Satanasquiztan tsijtsinajo. NiZaza
criichi ZofiinacZtan zuma munaziza.
NiZaza anchucqui liwriiz tjufii zuma
listuz tjewZnaquicha. Jalla nuZ kaman
armichiztakaz cjequicha. Jalla
niZtiquiztan Satanasaqui anchuc ana
atipasacha. °Yoozqui u¢humnaca
ana utchicha casticta cjisjapa. Pero
Yoozqui u¢humnaca utchicha, zuma
liwriita wira tanzjapa Jesucristo

1 TESALONICENSES 5

JilirZ cjenaqui. 10 Jesucristuqui u¢hum
laycu ticzicha, Zejtchi criichinacami
ticzi criichinacami niiZtan chica
cuntintu kamajo. 11 Jalla niZtiquiztan
porapat p'ekinchayrasaquicha, tjurt'ifii
kuzziz cjisjapa. NiZaza porapat
yanaparasaquicha, zuma kamafichiz
kamzjapa. Anziqui an¢hucqui porapat
yanapassa. Jalla nuZ tirapan porapat
yanaparasaquicha.

PABLUZ CHIIZINTA TAKUNACA

12 Jilanaca, cullaquinaca, an¢hucatan
Yooz taku paljayii Zofiinaca Zejlcha.
Jalla ninacZquiz rispitaqui¢ha. NiZaza
anchuca irpifiinacZquiz rispitaquicha.
NiZaza anchucaquiz zuma tawkZtan
chiiZifii ZofiinacZquiz rispitaquicha.
Yooz JiliriZ uchtaZ cjen nii ZofiinacZ
mantuquiz Zejlcha anc¢hucqui.

Jalla ninacZquiz rispitajo rocucha.

13 Anchucqui tjapa nii Zofiinacami
ancha rispitaquicha ninacaZz Yooztajapa
langztiquiztan. NinacZtan zuma
munazaquicha. NiZaza anc¢hucqui
porapat zumapanz kamaquicha.

14 Jilanaca, cullaquinaca,
anchucaquiz chiiZinZcucha, jayrazni
criichinacZquiz zumpacha trabajzjapa
chiiZinajo, niZaza ururiii kuzziz
criichinaca tjup kuzziz cjeyajo, nizaza
lajllasii kuzziz criichinaca tjurt'ifii
kuzziz cjiskatajo. NiZaza tjapa
criichinacZtanami pasinziz kuzziz cjee.

15Tsjii Zofiiqui ana wali paatan
tsjiizuflaqui ana niZta ayni tjepunz
waquizic¢ha. Antiz zuma munaziz
waquizicha porapatmi niZaza tjapa
ZofiinacZtanami.

16 Chjulu watanami cuntintuz cjee.

17 Yoozquin tirapanZ mayiza. 18 Chjulu
watanami Yoozquin sparaquicha cjee.
Jalla nuZ anchucalta Yooz muncha
anchucqui Jesucristuzquin kuz tjaachiz
cjen.
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19Espiritu SantuZ obra tjeeznan,
ana nii ataja. 20NiZaza Yooz taku
paljayiii Zofiinaca ana inara. 21 Antiz
nii paljayii ZoninacZ taku zumpacha
tantiya, werar Yooz taku ana werar
Yooz taku, jalla nii. Zuma Yooz
takuZ cjenaqui, kuzquiz nii taku
catokaquicha. 22Ultimu ana werar
Yooz taku cjequiZ niiqui, nii taku
ana catokaqui¢ha. Chjul ujmi nizaza
anawalinacami anapan paa.

23Uc¢hum Yoozza cuntintu kuzziz
cjiskatniqui. Jalla nii u¢hum Yooz
anc¢hucaquiz niiZ kuzcamapankaj
kamkatla. NiZaza Yoozqui an¢huca
kuzmi, animumi, janchi curpumi

430

zumapaj cwitila ana tsjii uj cjeyajo,
Jesucristo JiliriZ tjonzcama. 24Yoozqui
anchuc kjawzicha niiZ partiquiz
cjisjapa. Yoozza niiZ taku panZ
cumpliniqui.

25Jilanaca, cullaquinaca,
oracionZtan yanapZcalla.

26 Tjapa criichi jilanacZquiz zuma
tsaanaquicha, jaknuZzt anchuca tsaanz
cuzturumpi Zejlchaja, jalla nuz.

27Wejrqui anc¢hucaquiz tjiinucha,
tii carta tjapa criichi jilanacZquiz
liiZinaquicha, jalla nuZ.

28Uchum Jesucristo Jiliriqui
anchucaquiz yanapt'ila. NuZukazza tii
cartaqui. Amén.
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